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Kaynaklaun, hakkmda fazla bilgi vermedigi §ah51yetlerden biri de
Abdwl-Melik b. Hisam b. Eyytib el-Himyert el- Basri’dir. Basrada dog-
mus orada yetigmig, sonra Misira yerlesmis ve. orada 218 /834 senesin-
de vefat etmistir. Bazi kaynaklar onun 213 /828 ylhnda olmiis oldugu-
nu. kaydederle1 Basrada dogup Misir’da élen bu zatin bu iki belde di-
simdaki hayat: hakkinda da hi¢ bir bﬂgl meveid deg11d11 ibn ngam -
m yagadig asirda, ilim genelhkle isitme yoliyle (semaen) alinir; ilim_al-
mak i icin o devir ahmlerl cesitli beldeleri dolagirlarda. ibn ngam m da,
rdogub oldiigii iki beldenin digmdaki bagka yellen de dolagmig olmasi
ihtimali kuvvetle muhtemeldir. Zira s&hib - oldugu arab dili bl]ngl ve
edeblyatma vukufu, neseb (soy) ve tarih ])ﬂngl hakkindaki maltmati,
yukaridaki iki beldede kalmakla elde edilemeyecek mahlyettedlr. Arab
dili, nahiv, neseb ve tarih hususundaki bllngl, bu giin ehnnzde,mevcud
olan eserlerinde kendini gostermektedir. Hele “Sire” iizerindeki emegi
ibn. Ishak mkinden az deglldn‘ B .

Ibn Hisam, Ibn Ishak’in eserini o. §ek11de ta’chl ve. lslah etmlsdu
ki, eserin asil miiellifi olan Ibn Ishik unutulmus, eser ibn Hisama nis-

1) Ibn HisAm’mn hayatr hakkinda fazla bilgi igin bkz.: Abdurrahméan es-Sitheyli, er-Rav-
‘za’1-Unuf, Misrr 1332 /1914, Mukaddime 1.5; Ebi’l-Fid4, Kitabu’l-Muhtasar fi, Ahbari’l-Beser,
Masir, ilk tabi, 11.29-30; Ibn Hallikin, Vefeyatu'l-A’yan, el-Kahire, 1367, 11.349-350; Thnu’ -
Imad el-Hanbeli, Sezeratu’z-Zeheb, el-Kahire 1350, I1.45; es-Suytti, Bugyetu’l-Vuat, Misir 1384;
11.115; es-Suyiti, Husnu’l-Muhadara, Masir Matbaatu’l-Mevsua, 1.254; Katib Gelébi, Kesfizzu-
nun, Istanbl 1941-1943, 1179, 11.1012; Bajdatl: Ismail Pasa, Hediyyetii’l-Arifin, stanbul
19511955, 1.624; Omer Riza Kahhéle, Mu’cemu’l-Miiellifin, Dimask 1960, VI.192; Hayruddin
: ez-Zrikli, el-A’lam, ikinei tab’s, 1V.314; C.Brockelmann, Geschichte der Arabischen. Litteratur

~Leiden 19371942, Suppl.I:206; Fuad Sezgin, Geschicht¢ des Arabischen schrifttums, Leiden
-1967, 1.297-299; Caetani, Islim Tarihi (H.Cahid tercemesi) Istanbal 1929; -1,76; Islam Ansiklo-
pedisi, V,.754; Abdiilmelik b. Higam, es-Siretu’n-Nebeviyye (Mustafaes-Saki, Ibralnm el-Eb-
vari, Abdiilhafiz Selebf nesri) Miswr ikinci tabi, 1375 /1955, Mukaddime, 5.17-18.
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bet edilmistir. Yine onun, Vehb b. Miinebbih tarafindan nakledilen Gii-
ney Arabistan hikayeleri, incillerdeki hikayelerle kangtirilarak, Him-
yer hitkiimdarlar: hakkinda bilgi veren “Kitabu’t-Tican fi Muliki Him-
yer” adh bir eseri vardir. Bunlardan baska onun arab dili ve edebiya-
tindaki yerini gosteren, siyerinde gegen siirlerin gariblerini serheden
miihim bir eseri mevcittur.

Biz bu yazimizda, Ibn Hisdm’m “es-Siretu’n-Nebeviyye” adli ese-
rinde dagmik vaziyette Garibu’l-Kur’ana dair verdigi 6rnekleri bir ara-
ya getirib degerlendirmeye ¢ahsacagz. Yukarida da séyledigimiz gibi
ibn Hisam, Ibn Ishak’mn eserini tadil ve 1s1ah ederek, adetd esere ken-
di damgasim1 basmstir. Acaba ibn HisAmin bu eser iizerinde yaptifa
tadiller ve 1slahat nelerdir?. fbn Ishak’n rivayet ettigi uzun haberleri
kisaltmis, tenkid etmis, zikredilmeyen baz1 haberleri de ildve etmigtir.
‘Bilhassa miiphem olan sahislar ibn HisAm tarafindan agiklanmig, ade-
ta onlarin nesebleri tayin edilmistir. Bizzat ibn Hisim, bu eser iizerin-
de ne sekilde gahstigim ve neler yaptigm, kisaca takip ettigi metodu,
soyle anlatmaktadir”. Allah dilerse ben bu kitaba, ibrahimoglu Isma-
ilden, Allah’in Rastliine kadar olan ve onu diinyaya getirenlerin evlat-
lar1 ve sayilarn hakkinda uygun olan haberleri anlatmakla baghyorum.
Sézii uzatmamak icin, Hazreti Ismail’in diger ogullarm zikretmeyip,
Allah’in el¢isinin hayat hikéyesine gegiyorum. Yine kisaltma maksadi
ile, ibn Ishak’in zikredip de, Allah el¢isinin adi gegmeyen ve hakkin-
da Kur’andan bir sey nézil olmayan ve su hitaba sebeb, tefsir ve delil
tegkil etmeyen hususlar terkettim. Yine, siir ehlinin tammadig bir
takim siirleri, ¢irkin ve bazi insanlarn kotiileyen sbzleri ve el-Bekkai’-
nin saglam saymadigs baz rivayetleri almadim. Bu saydiklarimin di-
sindaki rivayetleri, rivayet edildigi ve bilindii gibi aldim”! demek-
tedir. Bu, ifadenin 1511 altinda, eser tetkik edilince gorulir ki, ibn Hi-
sam hakikaten dediklerini yapmis ve metodunu gayet giizel bir sekilde
nygulamstir.

fbn Hisim’m bu eseri, Hazreti Peygamberin hayatina sk tutma-
s1 yoniinden ehemmiyeti oldugu kadar, Kur’an, tefsir, hadis, arab dili
ve edebiyat1 yoniinden de son derece kiymetlidir?. Hazreti Peygambe-

1) es-Sire, Mukaddime, s.4.

2) 1936 senesinde Kahirede dort ¢ild halinde basilan ibn HisAm'm Sire’sinin, sadece birin-
ci cildi, tarihi ilgilendiren kisimlar, Prof.Dr.Izzet Hasan ve Prof.Dr.Neget Caatay tarafindan
‘tiirkgeye terciime edilmigtir. Tefsir, hadis, ve arab dilini ilgilendiren kisimlar” burada arab dili-
ne it bir kelime agiklamasi atlanmugtir” seklinde bir ibare ile terciime edilmemigtir. Biz bu ese-
rin tefsir yoniindeki ehemmiyetini g6z éniinde tutarak ve bu yolda cahsacaklara yardimet olmak
fimidiyle, eserdeki garibw'l-Kur’ana ait kelimeleri ve izahlarim bir araya topladik.
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rin adim adim hayati anlatilirken, nézil olan ayetler de zikredilmekte,
-onlarin niizil (inig) sebebleri agqik bir sekilde ortaya konulmaktadir.
Ayetlerin inis sebeblerini bilmek, Kur’ani anlamanm ve onu tefsir ede-
bilmenin siiphesiz en miihim unsurlarindan biridir. Tefsir alaninda
Sahabeyi yiicelten en miithim &mil, onlarin niizél sebeblerine vakif
olmalaridir. Bu muhterem zevat, sebeblerle hiikiimler arasmda
miinasebet tesis edebilmislerdir. Ayetlerin inis sebeblerini bilmek, bi-
ze sadece tarihi yonden degil, inananin imanini kuvvetlendirmek, in-
kéar edenin de dogru yolu bulmasina vesile olmak igin, emredilen seyle-
rin hikmetini anlatuf gibi, dyetlerden kastedilen méanada kolaylikla
anlagilmis olur. Thn Hisdm’in bu eseri, niizil sebebleri yﬁnﬁndeh bir tez
konusu yapilacak kadar énemlidir.

Ibn Hisam’in bu eserde yaptig diger miihim bir is, ayet, hadis ve giir-
lerde gegen garib kelimeleri izah edip agklamig olmasidir. Biliyoruz ki,
diller ve kelimeler, canlilar gibi degarlar, gelisirler, degisirler ve zaman-
la yok olabilirler. Ayetler, hadisler ve eski siirlerdeki bazi kelimeler,
zamanla degisik anlamlarda kullanmilmislar ve ilk devirlerde ifade et-
tikleri méanayr da verememektedirler. Kur’an, hadis ve siirde miihim
olan, bunlar1 vaz’edenlerin ne ifade etmek istediklerinin bilinmesidir.
Allah Tadla’nin bu ayetle veya dyetteki bu kelime ile neyi kasteddigini,
Hazreti Peygamberin bu sozii ile neyi muradettigini, siirin bu beyti veya
misra ile ne demek istedigini, o ifadeler icerisindeki kelimelerin, s0y-
lendigi anda hangi anlamda kullanildigini bilmekle miimkiin olur. Bu
sebebten, tefsir ilminde “Garibu’l-Kur’an’’, Hadisde, “Garibu’l-Hadis”,
giirde garib kelimelerin izal gibi ilim kollar ortaya ¢ikmis ve gelismis-
tir.

Garib kelimesi, ligatta yabanci ve acib manasina gelir. Garib adam
dedigimiz zaman, vatanindan uzak, ailesinden uzak kalmis kimse ak-
hmiza geldigi gibi, kelimda (sézde) garib denilince, mana itibariyle
kapal ve anlayistan uzak, yabanct dil ve lehgelerden giren bazi kelime-
lerin, o dilin biinyesinde herkes tarafindan bilinmemesinin ifadesi ol-
maktadir. Islimm ortaya ¢ikisi esnasinda, arab dili ve edebiyatinin
zenginligi ve lehgelerinin ¢ok bol ve ¢esitli olusu ve yine bu dilin yeni
kelimelerin tesekkiilii i¢in zengin bir istikak kaynagma sahib olusu,
bbyle bir meselenin ortaya ¢ikmasma sebeb olmustu. Gerek Aayetlerin
‘ve gerekse hadislerin gariblerini izah etmek icin, gesitli arab sairlerinin
giirlerinden veya halk deyimlerinden sahidler getirilmisti. Bu konuda
zamanimiza kadar ¢ok sayida miistakil eserler dahi yazilmistir. Yasa-
dig1 devir itibariyle meshur bir dilei ve gramerci olan Ibn Hisam, bu
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eserde yaptigi islahat ile ortaya koymaga gahgtigi bu konu, hakikaten
tefsir, hadis ve arap dili sahasinda caligacaklar igin tilkkenmez hir hazi-
ne krymetindedir.

Bize ulasan rivayetlerden anlagildima gére, daha sahabe zamanin-
da Kur’an ayetlerinde garib ve anlagilmasi zor bir takim kelimelerin
tefsiri igin arab siirine miiracaat ihtiyaci kendini hissettirmisti. Hicre-
tin ikinci asrinda kendisini bariz bir sekilde hissettiren filolojik cereya-
na tabi olarak bu faéliyet, sifahi olmaktan ve sorulan ayetlere gore or-
taya qkan cevaplar seklinde miinferid bir halde kalmaktan kurtularak,
yavas yavas bir ilim haline gelmeye ve bu alanda miistakil eserler mey-
dana getirilmeye baglandi. Bu igin hakh olarak ilk miimessili Abdullah
b. Abbas sayilirsa da, onun bu isi miistakil bir ilim olarak ele aldig1 ve
miistakil bir eser meydana getirdigi séylenemez. Ancak bu igin miitea-
kib nesillere kaldig, fakat aradan gegen asirlarmn meydana getirdigi
mesafe ve rivayetlerin ihtilafy, Garibu’l-Kur’an diye anilan ilk eserin
miellifini taniyabilmemize mani olmaktadir. Mikemme! olugundan
dolayr Ebu Ubeydenin eseri nev’inin ilki addedilebilir. Ilk asilardan
baslayip, yakin zamanlara kadar yazlan Garibu’l-Kut’an adh eserlerin
ilk mahsullerinden pek az bir gey bize intikal etmistir. Ata b. Ebi Ra-
bah ve Ebt Ubeyd el-Kasim b. Sallam’a izafe edilen ve Ibn Abbas’dan
geldigi soylenen rivayetler, ilk asrn miiellefatmmdan bagka bir durum
arzetmesi ve bilhassa siirle istighadlarda bulunulmamasi bakimindan,
filolojik ehemmiyeti héiz olmadif: gibi sozler séylenmigse de, ilk de-
virlerle sonraki devirler arasmda ki zincirin bir halkas: olmasi yéniin-
den hi¢ te kiigiimsenemez.

Hig siiphe yok ki, ibn Higdm’da bu zincirin mithim halkalarindan
biridir. O, eserinde, dyetlerin gariblerini siirlerden deliller getirmek su-
retiyle, ilkk asmlarn miiellefatina benzer sekilde nakletmis ve Aayetin
anlagilmasimi kolaylagtirmagtar. Genellikle misra ve beyitlerin kimlere
ait oldugu acik bir sekilde gosterilmistir. Hatté gok yerde siirin nesebi
ve mensib oldugu kabile iizerinde uzun uzun durmustur.

Simdi biz, Ibn Higdm’in es-Sire’sinde zikredilen Ayetlerin bazla-
rlnda gegen garib kelimelerin ( Cli;;, UU\B ) baghg altinda Tbn Hi-
sAm tarafmdan yapilan izahlan bir araya toplamaya calisacagiz. Bu
toplama islemini yaparken, Tbn Hisam’n kimlerin tesiri altinda kalds-
g1 ve kendisinden sonrakilere ne sekilde tesir ettigini gostercbilmek ve

bu sahada arastirma yapacaklara kolayhk saglamak igin ilk devirlere
4it Garibw’l-Kur’an rivayetlerini gerek Garibu’l-Kur’ana dair olan eser-
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lerden, gerek tefsirlerden ve gerekse hadis kitablarmdan gostermeye ca-
hsacagiz. Bu eserlerin baglicalar sunlardir:

Mesdilu Nafi> b.el-Ezrdk (Muhammed Fuad Abdulbaki’nin, Mu’--
cemu Garibi’l-Kur'anmna ilive edilmistir) Misir 1950.( Meséilu Nafi).

Atd b, Ebi Rabah’a aifedilen Garibw’l-Kur’an (Esad ef.No.91 /3,
Auf ef.No.2815/8) (Garibu’l-Kuran ).

Tefsiru Siifyan es-Sevri, Rampir 1385/1965. ( Tefsiru Siifyan ).
Tefsiru Yahya b.Sallam (Tunus, Abdeliyye No.134). (Tefsiru” Yah-
ye)

Madn?’l-Kur’én, Eba Zekeriyya el-Ferra, Misir 1374 /1955 ( Mad-
ni’l-Kur’én ).

Tefsiru Abdirrazzik b. Hemmam Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fa-
kiiltesi, ktp.Ismail Saib kolleksiyonu, No.4216) (Tefsiru Abdirrazzik ).

Mecizuw’l-Kur’an, Eba Ubeyde Ma’mer b. el-Misenna, Misir 1954 /
1374. (Mecézw’l-Kur'an ).

Muw’cemu Garibi’l-Kur’én Mustahrecen min Sahihi’l- Buhéri, Muham-
med Fuid Abdulbaki, Misir 1950. (Mweemu Garibi’l-Kur’an ).

Cémiw’l-Beydn an Te'vili’l - Kur'dn, Muhammed b. Cerir et-Ta
beri, Misir, Isa el-baby’l-Halebi nesri, (Tefsiru’t-Taberi ).

el-Cami It Ahkami’l-Kur’an, el-Kurtubi, Misir 1369 /1950 (tefsi-
rwl-Kurtubi)

Lisinu’l-Areb, Tbn Manzir, Beyrut 1388 /1968 (Lisdnu’l-Arab ).

ibn Hisam’mn, Sire’de verdigi garib kelimeler hakkindaki mali-
mat aynen alinacak, bir sira numarasi konulacak aym zamanda siredeki
yeri belirlenecektir. Alt tarafa aym sira numarasi ile, eserlerin kisaltma-
lar1 kullanilarak, ayni kelimenin o eserlerde izah edilen sahifeleri goste-
rilecektir. Thn Hisam’m Sire’sinin iki cildine dagilmis olan garib kelime-
ler, surelere gire tasnif edilecektir. Her garib kelimenin basmdaki

(« clz;a o) Gy Tafz, sairlerin uzun uzun neseblerini veren ibareler, ve garib

kelime ile ilgisi olmayan beyitler hazfedilecektir. Okuyucu dip notlar-
da verdigimiz eser sahifeleri ile, yukardaki metni karsilastirmak suretiy-
le tesir ve miiteessir olma kaidesinin roliinii, veya bunlarin bhizzat miiel-
lifin kendi goriigleri olup olmadigini agik bir sekilde gorecektir. Burada
sunu itiraf edelim ki, ihn Hisdm’da, Tbn Kuteybe, el-Buhari, et-Taberi,
ez-Zeccic ve daha pek cok zevat gibi Ebé Ubeydenin, Mecazu’l-Kur’-
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anindan bol bol istifade etmistir. Zaten Garib kelimeleri izah ederken
birgok yerde, Ebu Ubeyde, Yuniis en-Nahvi ve hattd Hasan el-Basriden
nakillerde bulunmaktadir. Bu da, Onun kimlerden istifade ettiginin en
miithim delilidir. Tbn Hisdmm metni, verdigimiz kaynaklarla mukayesc
edildiginde, kelimeler, misralar ve beyitler aym oldugu gibi, bazen de
ayni méanay1 ifade etmekle beraber kelimeler degismekte, veya tama-
men basgka sairlerden alinms siirlere rastlanmaktadir. Bu arada kendi-
ne 4it olabilecek veya diger eserlerde goriilmeyen izah gekillerine de rast-
lanmaktadir. Bu da, onun bu sahadaki krymetini gosteren ve eserinin
sadece tarih icin degil, ayn1 zamanda tefsir, hadis ve arab dili ve edebi-
yat1 igin de mithim bir kaynak olacagmm delilidir.
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17— Bkz: Meecazu’l-kur’an: 1.91. Maéni’l-kur’an: 1.208.

18 Bkaz: Tefsiru Abdirrazzak: 12 a Mecazu’l-kur’an: 1.93.
Tefsiru’t-Taberi: I11.267-268.

19~ Bkz: Mecazu’l-kur’an: 1.93. Tefsira Abdirrazzak: 12 a
Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: s.180. Tefsira’t-Taberi: I1I1.276-277.
Tefsiru’l-kurtubi; IV.94. Lisdnu’l-Arab: XIII.536.

20~ Bkz: Mecazu’l-kur’an: 1.96. Tefsiru’t-Taberi: 111.298.

21~ Bkaz: Garibu’l-kur’4n: 105 a. Tefsiru Sufyin: s.36.
Mecazu’l-kur’an: 1.97. Mu’cemu garibi’l-kur’an: s.64.
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22— Bkaz: - Mesailu Nafi: S.242. Mecazu’l-kur’an: 1.103.
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: .\i)' u Q:Kﬂ d\;

Tefsira’t-Taberi: 1V.69-70.
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24— Bkz: Mecazu’l-kur’an: 1.103. Tefsiru’t-Taberi: IV.85.
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Tefsiru Sufyan: s.40. Mecazu'l-kur’an: 1.104.
Tefsiru Abdirrazzék: 14 a Mu‘cemu garibi’l-kur’an: s.64.
Tefsiru’t-Taberi: IV,117-118. Lisanu’l-Arab: 1.406.

26— Bkz: Mesailu Nafi: s.248. Mecazu’l-kur’an: 1.104.
Tefsiru Abdirrazzak: 14 a. MuScemu garibi’l-kur’an: S.36.
Tefsirw’t-Taberi: I1V.127-128, Tefsiru’l-kurtubi: IV.235.
Lisanu’l-Arab: VI.52.
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Tefsirn’t-Taberi: V.121-123.
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Tefsiru’t-Taberi: V.130-135.
29~ Bkz: Mechzu’l-kur’an: 1.129. MuCcemu - garibi’l-kur’dn: s.25.
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Lisanu’l-Arab: XIV.456.
33— Bkaz: Garibu’l-kur’in: 106 b. Mecazu’l-kur’in: 1.247.

Mu‘cemu Garibwl-kur’an: s.211.  Tefsira’t-Taberi: X.20.
Késmm b.Sallam: 1.155.
34~ Bkaz: Tefsiru Siifyan: s.78. Mecézu’l-kur’an: 1.250.
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16 iSMALL “CERRAHOGLU

: e Qu. (J"’}i dlg R ‘_,0:1-4-\ . (g 2\{;2&\ Sjj.w [@ wd}“ ) — 35

.tﬁj:ik“) g“fﬂ!\ g

8 S, 0. w -
"i"é SV s 3 i.:ﬁj...a d}”} Sle ,9:"‘3 ‘ij

f- N
[I1. 545 CONT ¢ e

LR 03 | ] &kq—"ﬁ}!\ JB L ugal L (o a5y gm) « dally y — 36

. T_ng,e 9 \.2:“ lé}J:M (J"/:’)i” ‘:’a ‘j_} j\}lujf UT ﬂ‘i,a:“; ‘\J:,LG OK}
[IL. 545] S5 g

WL 9(7:3'&’} Dlgnar s ¢ st (s di sl Syw) (a5 3
R T R R B e
LgT (a0 <21 ,eN 8 0m) :ia\::;nﬂ wﬁ:ﬂ & }Q\:&:;L;ﬁ @-:[i @)
O b e adl O j{‘:-\im:i Caigd e st | g (l ORI SNt
G 13 0 ol G Ol O,ekly ¢ OpBL may Lo o4
el JB L (a5, Sapm) € B 16 ebld

-

[TL547] | giln Tpb Laliihl ebd) 1gble il 5 ol a5 ey dels

(‘@fi}S Js Ly @bt (a0 il 65 ) (O50L2 ) — 38

[ 570] . ehalds b calic 2T Sdond gas O7u2 0,2

o T g8

35— Bkaz: Meshilu NA&fi: s.239. Tefsiru Sufyan: s.81.
Mecazu’l-kur’an: 1.253. Tefsirn Abdirrazzdk: 34 b.
Mu“cemu gazibi’l-kur’an: s.7. Tefsiru’t-Taberi: X.86.

36— Bkz: Mesailu Nafi: 5.239. Garibu’l-kur’dn: 106 b.
Mecazu’l-kur’an: 1.253. Tefsiru Abdirrazzik: 34 b.
Kasim b.Sallam: 1.159.

37— Bkz: Garibu’l-kur’dn: 106 b. Masni’l-kur’an: 1.426.
Mecazu'l-kur’dn: 1.254. Tefsivu Abdirrazzak: 34 b.
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Kasim b.Sallam: 1.160.

38— Bkz: Mechzu’l-lkur’an: 1.256. Mucemu Garibi’l-kur’an: s.119.
Tefsiru’t-Taberi: X.112-113.
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40— Bkaz: Malni’l-kur’an: 1.439. Meczu’l-kur’an: 1.261.
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Mu‘cemu garibi’l-kur’an: s.138. Tefsiru’t-Taberi: XIV.61-65.
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43— Bkz: Tefsizu Sufyin: 8,120, Maéni’l-kar’sn: 11.93.
Mecaza’l-kur’an: 1.355. Tefsiru Abdirrazzak: 46 a.

Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: 5.110. Tefsiru’t-Taberi: XIV.67.
Tefsira’l-kurtubi: X.61. LisAnu’l-Avab: * VIII.195.
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44— Bkz: Mecazu’l-kur’an: 1.368. Tefsiru’t-Taberi: XIV.179-180.

45— Bkz: Garibu’l-kur’in: 108 a. Mecazu’l-kur’an: 1.390.
Tefsiru Abdirrazzak: 52 a. Maéni’l-kur’an: 11.131.
Tefsira’t-Taberi: XV.160.

46— Bkz: Maéni’l-kur’an: I1.131. Mecazu’l-kur’an: 1.390.
Tefsiru Abdirrazzak: 52 a. MuScemu Garibi’l-kur’in: s.178.
Tefsiru’t-Taberi: XV.160-161.

47~ Bkaz: Maéni’l-kur’an: IL.131. Mecizu’l-kur’an: 1.390.
Tefsira Abdirrazzak: 52 a. MuScemu Garibi’l-kur’dn: s.162.

Tefsiru’t-Taberi: XV.161. Lisanu’l-Arab: XI.544.
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Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: s.12. Tefsiru’t-Taberi: XV.194.
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Maani’l-kur’an: I1,134. Mecazu’l-kur’an: 1.394.
Tefsiru Abdirrazzak: 53 a. MuCcemu Garibi’l-kur’an: s.73.
Tefsiru’t-Taberi: XV.197-199. Késim b. Sallam: I1.3.

50~ Bkz: Garibuw’l-kur’sn: 108 a. Mecazuw’l-kur’adn: 1.394.

Muw’cemu Garibil-kur’an: s.104. Tafsiru’t-Taberi: XV.207-208.
Késim b.Sallam: 11.3.

51- Bkz: Maéni’l-kur’an: 11.136. Mecazu'l-kur’dn: 1.395.
Tefsiru Abdirrazzak: 53 b. Tefsiru’t-Taberi: XV.210-211.

52— Bkz: Garibu’l-kur’an: 108 a. Maéni’l-kar’an: 11.137.
Mecézu’l-kur’an: 1.397. Tefsiru Abdirrazzak: 53 b.

Mufcemu Garibi’l-kur’an: s.226. Tefsira’t-Taberi: XV.214.
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Tefsirn’l-kurtubi: XIV.154.
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Kéasim b.Sallam: I1.110.

Mecazu’l-kwr’an: I11.136.
MuScemu garibi’l-kur’dn: s.117.
Lisanu’l-Arab: VIL.52.
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63— Bkz: Mesailu Nafi: s.282.
Tefsiru’t-Taberi: XXV.131-132.

64— Bkaz: Mu‘cemu’l-Garibi’l-kur’an: s.6.

65— Bkaz: Garibu’l-kur’an: 110 a.
Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: s.141.
Lisanu’l-Arab: IX.255.

66— Bkaz: Garibu’l-kur’an: 110 a.
Mu‘cemu garibi’l-kur’an: s.104.

67— Bkaz: Mecézu’l-kar’an: 11.218.

Tefsiru’t-Taberi: XXVI.114.
Lisanu’l-Arab: IV.18.

Mucemu Garibi’l-kur’n: s.197.

Tefsirti’t-Taberi: XXV.142.
Mecazu’l-kur’an: 11.217.
Tefsiru’t-Taberi: XXVI.96.
KAsim b.Salldm: I1.184.
Mecazu'l-kur’an: I1.218.
Tefsiru’t-Taberi: XXVI.112-114.
Mu‘cemu garibi’l-kur’dn: s.4.
Tefsiru’l-kurtubi: XVI1.295.
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68~ Blz: Tefsiru Abdirrazzak: 91 b.
Tefsirn’t-Taberi: XXVIT.31-32
Lisanuw’l-Avab: XI11.415.

69— Bkz: Garibu’l-kur’an: 110 b.
Tefsiru Abdirrazzdk: 96 a.
Tefsira’t-Taberi: XX VII1.32-33.

70~ Bkaz: Mechzu'l-kur’an: I1.256.
Tefsira’t-Taberi: XXVIII.35-36.

71— Bka: Mechzu'l-kur’an: 11.257.

72~ Bkaz: Garibu'l-kur’dn (Auf Ef) 106 b.

Tefsiru’t-Taberi: XXIX.108-109.
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Tefsiruw’l-kurtubi:
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11.216.

96 a.

Mecazu'l-kur’in:

Kéasun b.Sallfm:
Tefsirtu Abdirvazzik:

Tefsivu’t-Taberi: XXVIII.71-73.
Mecazu’l-lnr’an: 11.272.
Kasmm b.Sallam: I1.240.
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73— Bkaz: Mecézu’l-kur’an: 11.273. Tefsiru Abdirrazzak: 101 b.
Mu‘cemu Garibi’l-kur’dn: s.211. Tefsirn’t-Taberi: XXIX.124-125

T4~ Bkz: Tefsiru Abdirrazzak: 105 b, Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: s.45.
Tefsirn’t-Taberi: XXX.,132-135.

75~ Bkaz: Mecazu’l-kur’an: 11.302, Tefsiru Abdirrazzak: 107 b.
Mucemu Garibi’l-kur’an: s.86. Tefsiru’t-Taberi: XXX.229-230.

76~ Bkz: Mecazu’l-kur’an: 11.302. Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: s.144.

Tefsirn’t-Taberi: XX3{.233.
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77~ Bkaz: Garibu’l-kur’dn: 111 b-112 a. Mecézu’l-kur’an: I1.304.
Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: s.90. Tefsiru’t-Taberi: XXX.255.
Tefsivu’l-kurtubi: XX.135. Lisanu’l-Arab: VII1.158.
Kéasmm b.Sallaim: I1.269.

78— Bkaz: Mesailu NAfi: s.284. Mecazu’l-kur’an: I1.304.
Tefsiru Abdirrazzdk: 108 b. Mu‘cemu Garibi’l-kur’dn: s.202.
Tefsiru’t-Taberi: XXX,256-257.

79~ Bkaz: Mecazu'l-kur’an: 11.304. Tefsiru Abdirrazzdk: 108 b.

Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: s.78. Tefsira’t-Taberi: XXX.257.
Tefsirw’l-kurtubi: XX.126.
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80— Bkz: Mecazu’l-kur’an: 11.311. Tefsiru Abdirrazzik: 109 b.
MuCcemu Garibi’l-kur’dn: .217. Tefsirn’t-Taberi: XXX.291-292.
Tefsirw’l-kurtubi: XX.181,

82— Bkz: Mesailu Nafi: s.238 Mecazu’l-kur’an: I1.312.
Tefsiru Abdirrazzik: 109 b. Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: s.1.
Tefsiru’t-Taberi: XXX.296-298.

83— Bkaz: Mechzu’l-kur’an: I1.312. Mu‘cemu Garibil-kur’4n: s.85.
Tefsiru’t-Taberi: XXX.298-299.

84— Bkz: Mecazu’l-kur’an: 11.312. Tefsira Abdirrazzak: 109 b.

Mu cemu Garibi’l-kur’an: s.137.

Tefsiru’l-kurtubi: XX.199.

Tefsiru’t-Taberi: XXX, 304.
Lisanw’l-Arab: IX.247.
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85~ Bkz: Mesailu Nafi: s.243. Mecazu’l-kur’an: I11.315.
Tefsira Abdirrazzak: 110 b. Mufcemu Garibi’l-kur’dn: s.19.
Tefsiru’t-Taberi: XXX.336-337.

86— Bkz: Tefsiru’t-Taberi: XXX.340.

87— Bkz: Mecazu’l-kur’an: I1.315. Tefsiru Abdirrazzak: 110 b.

Mucemu Garibi’lkur’an: s.193. Tefsira’t-Taberi: XXX,340-342.
Tefsiru’l-kurtubi: XX.241.

88~ Blkz: Mecazu’l-kur’an: I1.316. Tefsivu Abdirrazzak: 110 b,

Mu‘cemu Garibi’l-kur’an: s.116. Tefsiru’t-Taberi: XXX, 344~347.
Tefsirn’l-kurtubi: XX,245. Lisanu’l-Arab: 1I1.258.




